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Ta Scéim Teanga do 2019-2022 foilsithe ag Raidié Teilifis Eireann faoi Acht
na dTeangacha Oifigiuil, 2003. Thainig sé 1 bhfeidhm an1 Aibrean. Tagann
leath den chaipéis 6 Straitéis do RTE 2018-2022. T4 an dé rud lan le
béarlagar na bainistiochta agus le gaotaireacht ina bhfuil nios moé tagairt do
“iléagsulacht dhomhain na tire” nd don chultir Gaelach. Is maith le boic
RTE an focal “iléagsulacht”. Ceanglaitear na gnath nathanna cainte le
gealltanais faoin nGaeilge, “ach amhdin”, “mas féidir €, “ag brath ar” agus
ni thugtar mionsonrai nd spriocanna nuair a deirtear “beidh ardu i méid na
Gaeilge le linn ré feidhme na scéime”. San Aibrean freisin chinn an
Coimisinéir Teanga, Ronan O Domhnaill, gur sharaigh RTE an dli
craolachéin maidir lena dhualgas i leith na Gaeilge agus 99.3% dé sceideal
teilifise 1 mBéarla amhain agus go bhfuil an craoltoir “ar neamhréir le toil
Thithe an Oireachtais”. Is beag an tsuim a chuir na Tithe céanna sa tuairisc.
Ta an meas c€anna acu ar an
Teanga agus atd ag RTE.

Bunaiodh Raidié Eireann i
1926 chun cabhru le togail
tionscadail naisiinta agus
chulturtha ina raibh an
Ghaeilge mar chuid larnach.
Bhi 11.3% d4 chraoladh i
nGaeilge 1 1945. Bhi an
aisling nios laige faoin am a
bunaiodh Teilifis Eireann i
1961. Bhi uasmhéid, 6.3% , den chraolachéan i nGaeilge acu i 1968. T4 s¢ ag
titim ¢ shin. Cuireadh an Ghaeilge ar an imeall ag an leasti don Acht
Craolachain a thog Cruise O’Brien isteach i 1976 lena bhéim ar “mireanna
éagsiila den chultir” in ionad béim ar an nGaeilge. Le bunii RTE2 aistriodh
clair Ghaeilge don stéisiin sin agus bhi titim sa lucht féachana. Is beag suim
a thaispeain RTE sa Teanga 6 shin. Deir siad gur chraol siad 28 n-uaire de

. | chlair nua (seachas an Nuacht agus clair do phaisti) 1 nGaeilge ar chostas 24

8| mhillian i 2017. Sin 4.6 ndiméad an 14 - agus ta siad ag maiomh fao1 sin!

Bionn an béal bocht 4 dhéanamh ag RTE i gconai ach ta tuarastail arda 4

Al dtabhairt acu da mbainisteoiri agus da “réaltai”. Scannal is ea ¢ seo. Ni duirt
#l| an Rialtas go mbeidh siad ag leagan piondis ar RTE faoin sart dli

craolachdin. Is craoltoir an Angla-Meiriceanachais seachas an chultair
naisiunta ¢ RTE. Ba cheart deireadh a chur le sruth na meala sin. Ceistigh na
polaiteoiri a bheidh ag teacht chugat 1 mBealtaine faoi RTE.

irisatot20 14@gmail.com
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CEACHT BEAG GAEILGE: ‘SEO’ AGUS ‘SIN’

Baintear feidhm as na haidiachtai taispeantacha, ‘seo (this)’ agus ‘sin (that)’
chun béim a chur ar ainmfhocal n6 ar aidiacht.

Na measc na focail thuas le ‘anseo/(here)’ agus ‘ansin/(there)’!

Nuair a thagann réamhfhocal simpli (ag, ar.....) roimh ‘seo/sin’ baintear
feidhm as tria pearsa thirinscneach an réamhthocail:

ag (at) - aige seo/sin; ar (on) - air seo/sin; as (out of, from) - as seo/sin;
chuig (to, towards) - chuige seo/sin; de (of, off) - de seo/sin; do (to, for) - do seo/sin;
faoi (under, about) - faoi seo/sin; fara (along with) - fairis seo/sin;
idir (between) - idir seo/sin; le (with) - leis seo/sin; 06 (from) - uaidh seo/sin;
roimh (before, in front of) - roimhe seo/sin; thar (by, over) - thairis seo/sin;
tri (through, among) - trid seo/sin; um (about, at) - uime seo/sin

Dath is Gileacht

Grian mhean lae
Go hard os mo chionn
Ar mo thaisteal laethuil.

An gabha dubh

Ina sheasamh go guagach
Ar charraig mhor ar an
mbruach.

Ein na spéire

Ein na spéire, dathanna cinealacha

ag ceiliur go haoibhinn 1 measc na gcrain-
nte,

solas na gréine is dorchadas na gealai
brath an tsuaimhnis titithe go maidin.

Ein na gréine go moch ar maidin,
Lgcrlonln’ meandair ceol ag ardl 1 dtreo na spéire.
nios 1e1 go tapa Ein ag eitilt go barr na spéire,

Is na caorthinti sios an sruthan domh or ur daisithe éirith
Tuairim dhé throigh os mo chionn an domhan mor ut duisithe eirithe.

Anios arfs 1éi is thug Chim dathanna €agstla ag tapu
Sciuird isteach 1éi faoin droichead. suas, suas, suas go hard na spéire.
Is € sin a hait chonaithe Meallta ag an ngrian dheas fhuilteach

Go deas seascair citin.

Ar aghaidh liom

Nios faide sios

Is ar an mbruach
Lusanna an chromchinn
Go spleodrach

I linti fada orga.

I| gan glor fagtha ach citinas na maidine

- [M¢ ag siul trid na coillte

1| mo chairde fidine go 1€ir ag eitilt
ag fiach, ag toraiocht, ag lorg bia
go dti go dtiteann oiche dhubh eile.

¥| Fainleoga an Earraigh réidh chun imeacht
Aonscothanna is caisearbhain 6rga go criocha teo, turas fada 0 dheas.
chomh maith Nil ceo fagtha ach uaigneas na hoiche

Ach gan aon choimhlint anseo _ 1s mé liom féin 1 mo lui ina measc.
A spas féin acu uilig. a

Ar an mbruach eile

Padraig O Muircheartaigh
An tEarrach ar ghort an bhaile & . &
Mar bhantiarna ag taispeaint a robai \'
duinn ‘
. T
Aris is aris eile
Le dathanna is gileacht.

Nuala Bhreathnach

AN TAOBH O THUAIDH irisatot2014@gmail.com
maidineacha-caife.weebly.com
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SCEAL GRINN NA MIiOSA Sedn O Fearghail

Bhi sé ag druidim le deireadh an thombhair 1 gceantar iargulta 1 dtuaisceart Cheanada. D’thiafraigh
treabh dtichasach da dtaoiseach nua an mbeadh an geimhreadh a bhi rompu crua né séimh. Os rud é
gurbh thear 6g ¢ agus go bhfuair sé a chuid oideachais sa chathair mhoér i sochai nua-aimseartha, ni

_ raibh aon eolas aige ar nosanna traidisitinta a mhuintire. Mar sin, nuair a d'théach s¢€ ar an

I spéir, niorbh fhéidir leis aon chomhartha a aithint sna scamaill na sa ghaoth. Ni raibh sé in
ann aon bhuille faoi thuairim a thabhairt faoin aimsir, na aon tuar a dhéanamh ar thuacht an
gheimhridh. Mar sin féin, toisc go raibh s¢ ina cheannaire praiticitil, rith s¢ leis gur choir do
scairt a chur ar an tseirbhis ndisiunta mheitéareolaiochta.

- An mbeidh an geimhreadh ata le teacht an-fhuar? — d’fhiafraigh sé diobh.

- Beidh, is cosuil go mbeidh an geimhreadh seo chugainn fuar go leor. - d'threagair an meitéareolai a
bhi ar dualgas. i >
Mar sin, d'thill an taoiseach lena mhuintir agus duirt leo go mbeadh Y & B
sé chomh maith déibh nios m¢é adhmaid tine a bhailit, le bheith i e | 2

nios ullmhaithe f0s. e o
Seachtain ina dhiaidh sin, ghlaoigh sé ar an tseirbhis ' & ‘
mheitéareolaiochta aris agus chuir an cheist chéanna. o "'; @
- An bhfuil sibh fos cinnte gur gheimhreadh an-fhuar a bheidh ann?

- Ta - d'threagair an meitéareolai — ta@ gach comhartha ann go mbeidh sé an-fhuar ar fad.

Faoin am sin bhi sé dairire buartha faoina phobal, agus nuair a d'fhill s¢ don champa d'ordaigh sé do
gach aon duine acu an oiread adhmaid agus ab fhéidir leo a bhailiu, mar gur chostil gur geimhreadh
fior-chrua a bheadh ann.

Coicis ina dhiaidh sin, ghlaoigh an taoiseach ar an tseirbhis
mheitéareolaiochta aris.

- An bhfuil tu go huile is go hiomlan cinnte go mbeidh
geimhreadh crua againn?

- Ta, cinnte dearfa, nil aon amhras ann ach go bhfuil ceann de
na geimhri is fuaire riamh ag teacht.
et - Agus conas is féidir leat a bheith

¥ chomh cinnte sin?

- Gach aon mhaidin agus mé ag
tiomaint don oifig anseo bim ag breathnu ar dhichasaigh an cheantair. Is
iadsan na daoine a thuigeann comharthai na haimsire, nios fearr na na
heolaithe féin, agus anois ta siad ag bailiu connaidh amhail is go bhfuil
deifir an diabhail orthu!

Focloirin

ag druidim - approaching; iargulta - remote; tuaisceart - north; d’fhiafraigh - asked; treabh - tribe;
duchasach - native; taoiseach - chief; crua - hard; séimh - mild; oideachas - education;
sochai— society; nua-aimseartha - modern; eolas - information; ndsanna - customs;
d’fhéach - looked; niorbh fhéidir leis - he was not able; comhartha - sign; aithint - recognise;
scamalill - clouds; gaoth - wind; in ann - able; buille faoi thuairim - guess; tuar - forecast;
toisc - because; ceannaire - leader; rith sé leis - it occurred to him; gur choir do6 - that he should;
scairt - call; meitéareolaiocht - meteorological, até le teacht - that is coming; ar dualgas - on duty;
d’fhill - returned; adhmaid tine - fire wood; bailit - collect; ullmhaithe - prepared; f6s - yet;
ghlaoigh - called; cinnte - sure; faoin am sin - by that time; dairire - seriously; buartha - worried;
d’ordaigh - ordered; an oiread agus ab théidir - as much as possible; gur chostil - it was likely;
coicis - fortnight; go huile is go hiomlan - totally and entirely; cinnte dearfa - absolutely certain;
ambhras - doubt; is fuaire riamh - coldest ever; ag breathnu - observing; eolaithe - scientists;
connaidh - firewood; ambhail - as if; deifir an diabhail - devil of a hurry;

AN TAOBH O THUAIDH irisatot2014@gmail.com
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SACAR - “AN CLUICHE ALAINN!” Antoin O Seaghdha

Ni saineolai sacair mé ach costil le go leor daoine, tugaim sracthéachaint ar cad a tharlaionn sa

Phriomhroinn agus sna sraitheanna i Sasana gach Satharn agus ar fhoireann na hEireann nuair a
bhionn siad ag imirt. Baineann an chuid is m6 de na hailt sacair sna meéin ni leis an
gcluiche féin, ach le cé¢ mhéad airgead atd ag an gclub, cé mhéad airgead atd mar
thuarastal ag na himreoiri agus a méid a bhi le ra ag an mbainisteoir (i mBéarla

\ briste!) tar €is cluiche. Mar, de ghnath, ni tharlaionn méran ar an bpairc. Bionn na

J tuairisceoiri ag caint faoi ‘Na Réaltai’ nua at4 ag imirt ar taobh eile an domhain -

L

peileadoiri 6ga ata ar fheabhas agus a bheidh ag imirt sa Phriomhroinn an bhliain seo

chugainn. Tagann siad 6n Afraic, 6 Mheiricea Theas, agus tiortha mar An Mholdoéiv.
Ta rud amhain nach bhfuil in easnamh ag tuairisceoiri, peileaddiri agus bainisteoiri sacair agus is €
sin ‘caint’. Is cuimhin liom na rudai a bhi le r4 ag an dream sin nuair a bhi an diospoireacht ann
faoin gcluiche sacair i bPairc Ui Chaoimh do chlann Liam Miller (Go ndéana Dia trécaire ar a
anam). Duirt peileadéir cailinil 6 lucht sacar na hEireann: ‘Is iad na seandineasdir chéanna sa CLG
a dhéanann na seanchinnti céanna’. Sin an dream nach bhfuil staid mhaith acu doéibh féin, mar, 1
ndairire, t4 an Staid Aviva roinnte idir lucht an rugbai agus lucht an sacair. Is millitinaithe iad an
chuid is m6 do na peileadoéiri sacair On tir seo ata ag imirt sa Phriomhroinn 1 Sasana. Ta p4 €360k
ag Priomhfheidhmeannach Chumann Peile na hEireann (FAI), gan tracht ar thuarastal bhainisteoir
na foirne naisiinta. Cén tuarastal a bhionn ag bainisteoiri tiortha eile? [Bhi 29 mbainisteoir Chorn
Domhanda 2018 ag fail nios mo! eag]. Ach nil siad in ann pairc mhaith déibh féin a bheith acu. I
Sasana, feiceann ti1 go mbionn ar sheanpheileadoéiri céilitila a gcuid bonn a dhiol, mar ni raibh an pa
go maith na blianta ¢ shin, ach cé bhfuil na millitinaithe agus Cumann Sacair Shasana (FA) nach
dtugann siad cabhair do na peileadoéiri sin. Cén fath nach bhfuil peil Ghaelach n4 iomaint 4 n-imirt
san Aviva. Nil an phairc mor go leor, is docha. B’théidir gurbh € sin an plean 6n tus.

An bhfuil ‘iont na n-aistrithe” oscailte fos. Sin peileadoiri sacair ag bogadh 6 chlub amhain go club
eile, a ngniomhaire ag déanamh an margaidh agus ag t6gail sciar maith an taille. Sin Sacar, “an
cluiche 4lainn”.

Thosaigh mé ar dtis ag caint faoi pheileadéiri 6ga sacair 6 thiortha eile mar An Mholdéiv. Deich
mbliana 6 shin, bhi go leor cainte sna meain faoi thear 6g sé bliana déag d’aois on tir sin. I liosta na
peileadoiri 6ga is fearr ar domhan sa nuachtan cailiuil ‘7The Times’, bhi s¢ ag uimhir 30, nios airde
na Mesut Ozil agus Robert Lewandowski. Masal Bugduv ab ainm an pheileaddra chailitil sin. Bhi
na meain sacair ag ra go raibh suim ag club Arsenal sa ‘pheileadoir é6g iontach’ sin. Cén fath gur
bhain mé feidhm as uaschamodga (¢”) ag caint faoin bpeileadoir iontach sin? Mar ba scéal bréagach
¢ an scéal go 1éir. Ni raibh aon pheileaddir ann darbh ainm Masal
Bugduv. In ainneoin go raibh sé ag uimhir 30 sa 7he Times, nior imir
sé cluiche sacair riamh, peileadoir samhailteach ab ea é. Agus bionn
siad ag caint faoi ‘bréagnuacht’ agus faoi Uachtaran Trump inniu! Cé
a bhi taobh thiar den scéal faoi Masal Bugduv? D’admhaigh Declan
Varley, eagarthoir ghrapa Galway Advertiser, gur *turgnamh soéisialta’ da chuid a bhi ann. Bhi sé
braon den mhéid cainte sna meain sacair faoi pheileadoiri ag bogadh ¢ chlub go club eile. Chun
tacu a thabhairt don chur 1 gcéill cuireadh téacs ar Wikipedia, tuairisci bréaga ar Associated Press
agus postéalacha ar bhlaganna (ceann 6 nuachtan Moldéiveach, Diario Mo Thon). Carbh as an t-
ainm? Thug ‘M’asal Beag Dubh’ 6 pheann Phadraig Ui Chonaire an inspioraid
do Declan chun a scéal a thosu (agus Diario Mo Thon 6 ‘t6in’!) agus chuaigh
sé mearscaipthe. Mar sin, nuair a theiceann t scéal sna medin faoi shacar, bi
ctramach. Sin sacar.

Cuardaigh an t-idirlion faoi ‘Masal Bugdov’ chun tuilleadh a 1éamh.

M¢ féin, t4 dthas an domhan orm go bhfuil séastr an CLG ag tost.

AN TAOBH O THUAIDH irisatot2014@gmail.com
maidineacha-caife.weebly.com
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STANLEY KUBRICK i bPORT LAIRGE Aine Ui Mhairtin

o
' "

Thog Stanley Kubrick, stitirthoir, 1€iritheoir, agus scribhneoir scripteanna,
sorcas scannain go Port Lairge, Earrach 1973. Bhi aisteoiri agus an crit, 170
duine ina iomlaine, leis. Ni raibh a leithéid feicthe san ait roimhe. Bhi an-mheas
ar Kubrick 6 scanndin mar ‘Paths of Glory (1957)’, ‘Spartacus (1960)’, ‘Dr
Strangelove (1964)’, agus ‘2001— A Space Odyssey (1968)’ agus michlu 6
scannain mar ‘Lolita (1962)’ agus ‘A Clockwork Orange (1971)’.

Bhi $11 milliun ag Kubrick 6 Warner Brothers chun scannan a dhéanamh . 3=
bunaithe ar leabhar William Makepeace Thackery 6 1844, ‘The Luck of Barry

Lyndon’, faoi chladhaire criochnaithe ach tarraingteach. Baineann a ghniomhaiochtai le Cogadh na
Seacht mBliain (1756-1763). D’fhan Kubrick agus a theaghlach tamall i mBaile Atha Cliath thiar i
dteach ar cios. Bhi sé¢ an-togtha leis na radhairc, le cultir agus le muintir na hEireann.

Bhi an chuid is m6 de dhaonra Phort Lairge ar bis faoi shlua mor a
Lol bhi tagtha da gceantar agus ag suil, b’fhéidir, le pairt a thail sa
scannan mar dhuine breise sna sluaradhairc. Bhi daoine eile faoi
o dhrajocht ag réaltai an scannain, Ryan O’Neal 6 ‘Love Story (1970)’,
Marisa Berenson 6 ‘Cabaret (1970)’, Patrick Magee, Leonard
§ Rossiter, Hardy Kruger, agus Godfrey Quigley. Bhi na déagoiri, agus
 cuid de na maithreacha chomh maith, i ngra le O’Neal! Bhi 16istin

curtha in airithe do mhuintir an scanndin uile. Bhi leorai

lonadoireachta acu 1 rith an lae ann agus bhi bia le fail do cibé duine ar mhaith leis, agus brioscai do
na paisti.

Bhi Kubrick an-togtha leis an timpeallacht alainn. Bhi siad lonnaithe 1 bPort Lairge ach chaith siad
tamall i mBaile Thomais agus 1 gCarraig na Siuire freisin. Cheap s€ go raibh an ceantar agus an
tirdhreach go halainn agus go mbainfeadh an radharc an anail diot. Bhi na foirgnimh seanré, na
caisleain agus an tirdhreach nios oiritinai agus ag cur leis an 180 haois. Ni raibh sé in ann lathair
chomh oiriunach a fhail i Sasana. D’usaid siad Caislean Atha Cliath agus sean teach Chuirt an
Phaoraigh (a scriosadh i dtine, cupla mi ina dhiaidh sin).

Bhi a lan deacrachtai leis an scannan eipicitil. Stiurthdir an-¢€ilitheach ab ea Kubrick agus chuir sé
an-bhru ar na haisteoiri. Thog sé 150 téic éagsuil 1 gcomhair radharc amhain sula raibh sé sasta leis
an toradh. Ni raibh Ryan O’Neal sasta ar chor ar bith, né cuid de na haisteoiri eile. Bhi a lan
fadhbanna leis an aimsir (an bhaisteach) agus ar athléiri na gcathanna sa scannan. Bhain Kubrick
feidhm as saighdiuiri Arm na Breataine do na troideanna.

Chaith Kubrick tri chéad 14 ag obair ar an scannan in Eirinn.
Fuair sé litir 6 na Sealadaigh ag bagairt a bhais toisc na
saighditiri 6n mBreatain a bhi fostaithe aige. Cuireadh
scanradh an domhain air. D’¢éalaigh sé agus a theaghlach ar an
mbad go Sasana faoi ainmneacha bréaga agus chriochnaigh sé
an scannan ansin 1 Sasana.

Nuair a bhi an scannan réidh don scailean bhi $12 millitin
caite ag Kubrick. Bhi an pobal ag tntith go mor leis an scannan.
Bhi an-toir air sa Fhrainc ach theip air go dona 1 Stait Aontaithe Mheiriced. Nior ghndthaigh sé ach
$9.5 millitn. Ni rothogtha a bhi na 1éirmheastéiri leis ach an oiread. Cheap go leor acu go raibh sé
rothada (3 huaire) gur ghluais s¢ rémhall. Ach ainmniodh an scannan do sheacht nOscar agus
bhuaigh sé ceithre chinn—Stitiradh Ealaine, Scor Ceoil, Cineamatagrafaiocht, agus Deartha Feistis.
Nior bhuaigh aon scannan eile leis an méid céanna Oscar. Daichead a ceathair bliana tar €is sheoladh
‘Barry Lyndon’ feictear air mar bhuaicphointe shaol scannanaiochta Stanley Kubrick.

AN TAOBH O THUAIDH irisatot2014@gmail.com
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TAE TRATHNONA i dTEACH AN ARDMHEARA Padraig Mac Eil

Bhi 14 oscailte ag Teach an Ardmhéara, Baile Atha Cliath, an Aoine 18 Eanair ¢
chun céad chruinnit poibli Dhail Eireann i 1919 a choméradh. Chuaigh
Sialoiri na hAoine chun cuairt a thabhairt ar an teach. Bhi an tArdmhéara,
Nial O Rinn, ann chun failte Ui Cheallaigh a chur romhainn. Bhi taispeantas
“Teach an Ardmhéara: Eiri Amach agus Daonlathas’ le feiceail sa Seomra
Darach. Faraor, ni raibh s¢ datheangach. Fuaireamar bioran cuimhneachain,
agus leabhran comortha don 6caid . Mar bharr ar an iomlan thug an
tArdmhéara cuireadh duinn teacht ar ais do thae trathnona leis 1 mi Feabhra.
Bhi orm seoltai na sitil6iri a bhailia agus a thabhairt don Ardmhéara. Chuir sé ionadh orm nuair a
daradh liom go raibh os cionn 50 seoladh riomhphoist ann. Ni thaca mé os cionn 30 ag sitl ar an
Aoine riamh! Bhi ionaid ann do 60 ag an tae agus sa deireadh leathnaigh mé an cuireadh do
Ghaeilgeoiri eile agus bhi 67 seoladh agam. Bhi timpeall 50 in ann teacht ar an trathnéna féin. Bhi
11 bhord coirithe diinn sa Seomra Darach. Ar dtus bhi ceapairi méara, fillteoga sicin, mion-quiche-
anna, profiteroles de bhradan deataithe agus de chais ghabhair (cheap mise gur chisti iad
profiteroles!), bruschetta ar mhion-tosta agus rollaithe ctirséad agus cais ghadhair. Labhair bean
chéile an Ardmhéara, Joyce, bean alainn chairdiuil, linn faoi stair an ti chailiuil. Thainig na cisti
ansin, profiterole uachtar Bailey, slisni de chisti liomoide agus seaclaide agus mionphroca posoid
liomoide. Bhi cuid an chomhluadair imithe chun seomrai an ti a fheiceail sular thainig na cisti ach
rinne mise tréaniarracht a gcisti a ithe doibh!

Chaitheamar tamall ag spaisteoireacht timpeall an ti, ag tabhairt cuairte ar ghach seomra chun an
troscain agus na pictiuiri d’uasaicme na cathrach in aimsir na hlmpireachta a theiceail. Fear Ionaid
an Ri a bhi i gcuid acu gan moéran bé acu leis na gnath Eireannaigh. Uaireanta, conajonn an
tArdmhéara agus a theaghlach sa teach le linn do6 bheith 1 bhfeidhmeannas (bliain amhdain) ach
fanann Nial, Joyce agus a gceathrar mac ina dteach i1 gCluain Tarbh. Cuireadh sarphianodéir ar fail
duinn sa seomra sui agus bhi ceol agus craic againn ansin. Mar is ghnath ba iad na mn4 a bhi chun
tosaigh leis na hamhrain agus leis an rince. Is furasta a bheith crionna tar €is an bhirt ach caithfidh
m¢é focail clipla amhran a fhoghlaim uair €igin. Is trua nach féidir liom guth amhranai a fhail in
ionad an chinn phréachénaigh atd agam faoi lathair. Shocraigh mé gan triail a bhaint as an rince. Bhi
eagla go gcuirfeadh mo mheachan an iomarca struis ar seanurlar an ti ach thug Rae O Ceallaigh agus
a bhean, Aine sarthaispeantas rince dainn. Shiuil Joyce timpeall ag caint linn agus bhi Nial ag dul
timpeall le gloini fiona duinn. Trathnéna brea Ghaelach a bhi ann a bhuiochas sin don bheirt
theochroioch thailtiuil chairdiuil chneasta sin.

AN TAOBH O THUAIDH irisatot2014@gmail.com
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ON SPAINN GO SLIGEACH Mari Enright

Tamall 6 shin agus mé sa Spainn ag léamh an nuachtain, La Opinion
Murcia, tarraingiodh m’aird don thocal, SLIGO. De réir an ailt, bionn
searmanas cuimhneachain gach Medn Fémhair i Streedagh, en el condado
de Sligo agus lena linn sin cuireann na daoine i lathair 1,100 cros adhmaid
ar an trd i gcuimhne ar 1,100 saighditir agus mairnéalach a cailleadh ann
nuair a chuaigh tri long den Armaid Spainneach (La Juliana, La Lavia agus
Santa Maria de Vison) go toin poill i mi Mhean Fémhair, 1588.
Tuairisciodh freisin go raibh Rialtais na hEireann agus na Spainne ag
comhoibriu sa tochailt faoin uisce 1 lathair na huaire 1 gcas an bhaid, La
Juliana. B’1 an chéad uair a chuala mise faoi An tSrithideach n6 faoi La
Juliana. Bhi orm féin dul “ag tochailt”.

Conas a tharla go bhfuair 1,100 Spainneach bas ar chosta Shligigh? Thosaigh an scéal sa bhliain
1588 nuair a sheol Ri na Spainne, Pilib II, cabhlach le 130 long agus 30,000 fear chun ionsai a
dhéanamh ar Eilis I Shasana. Mar is gnath, bhi reiligitn i lar an achrainn 6s rud ¢ go raibh Pilib,
Caitliceach diongbhdilte, ag iarraidh go mbeadh Caitliceachas 1 Sasana in ionad an
Phrotastiinachais. Ach freisin, bhi fonn ar Philib a chuid cumhachta a leathn, agus b’théidir Sasana
a chur faoina smacht.

Bhi an Armaid faoi cheannasaiocht an Ditiic de Medina Sidonia, Riarthoir Mileata ach gan aon
taithi chabhlaigh aige — fi0, bhi tinneas farraige air i dtosach! Ba € an plean go mbaileodh siad forsai
Spainneacha eile (20,000) a bhi 1 bhFlondras ach, faraor, ni raibh siadsan réidh agus b’¢igean don
loingeas dul ar ancaire agus fanacht gar do Calais. Bhi cabhlach Shasana, faoi Francis Drake, réidh
chun leas a bhaint as an moill seo. I rith na hoiche, chuir said ocht long déitedin i measc na
hArmaide. Cuireadh na Spainnigh ina gcior thuathail, scaipeadh iad, ghearr siad na hancairi chun
bogadh as an ait go tapa agus chaill siad cuig bhad. An la dar gcionn, bhi Cath Cabhlaigh idir an da
thaobh gar do Gravelines. Maraiodh 600 Spainneach, goineadh 800, gabhadh 397 agus cailleadh
fiche long eile. Ba shuntasach an cath sin 1 stair na hEorpa mar, as sin i leith, a bheag n6 a mhor, bhi
an lamh in uvachtar ag Sasana. Aris, bhi an chinnitint in aghaidh na Spainneach. Bhi an ghaoth a
r— e Mbru i dtreo an ghainimh. Ansin, chuaigh an ghaoth ar mhalairt treo ag
: ~  curnalong don Mhuir Thuaidh. Agus na Sasanaigh ag cur baic orthu,
~ni raibh de rogha acu ach filleadh ar An Spdinn thar thuaisceart na
- hAlban agus costa thiar na hEireann. Bhi feachtai laidre san fharraige
gus bhi na fir gan bhia né uisce. Faoi dheireadh is faoi dheoidh, thainig
siad go costa na hEireann, it ar bhuail stoirm fhiochmhar leo. Bhi an
aimsir go huafasach dona. Ceal ancairi, ni rabhadar in ann dul ar
foscadh. Caitheadh ar na carraigeacha iad. Cailleadh 26 long agus 6,000 fear ar ar gcosta. D’éag
18,000 san iomlan agus nior thill ach thart ar 67 long ar an Spainn. Mile go leith 6 An tSrithideach a
briseadh na tri long, La Juliana, La Lavia agus Santa Maria de Vison. Badh 1,100 ar a laghad ansin
agus bhasaigh forsai na Banriona thart ar tri chéad a thainig slan 6n mbriseadh. De réir litreach fada

.....

bhriste agus nochtadh na Spainnigh dé4 gcuid €adai agus earrai. Ach tugadh didean do roinnt
Spainneach, eisean ina measc. Anois, ta Sitloid 1 Sligeach ina chuimhne.

12015, sa tochaltan faoi uisce ar La Juliana, thangthas ar naoi gcano6in chré-umha agus
déantain eile. T4 coireail speisialta 4 cur orthu faoi lathair. Anuraidh, d’oscail an tAire,
Charlie Flanagan, Ionad Cuairteoiri na hArmaide agus 6 2015 ar aghaidh, ghlac long
chabhlaigh 6n Spainn pairt sa Chomoradh blianttil in An tSrithideach. T4 lucht
seandalaiochta sa Spainn an-bhuioch agus an-togtha lenar saothar anseo, 4 ra gur choir
do Rialtas na Spainne a fhoghlaim 6 Eirinn!... Bhuel!....jQué sorpresa!

AN TAOBH O THUAIDH irisatot20 1 4@gmail.com
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AGALLAMH LE BEAN AN ARDMHEARA Mdire Blundell

Is mac 1éinn lanfhasta mé faoi lathair in Ollscoil Chathair Bhaile Atha Cliath ag | ¥ .‘
staidéar Iriseoireachta agus Gaeilge. D’ fhreastal mé ar thae trathnéna i dTeach |
an Ardmhéara i mi Feabhra le timpeall 60 Gaeilgeoir eile. D’fhailtigh ar
sarostaigh, Nial agus Joyce Ring, sinn. Labhair siad le gripai éagstla dinn i rith | 2
an trathnéna. Rinne Joyce siamsa duinn le scéalta faoi stair an ti. Ba ¢ an sméar |
mhullaigh ar an scéal domsa nuair a thoiligh si an deis a thabhairt dom i a chur :
faoi agallamh. Labhraiomar le chéile ar tholg 1 seomra sui sa Teach.

Maire: Inis dom beagén faoi do chulra agus faoi do shaol anois.

Joyce: Rugadh agus togadh mé 1 mBaile na Lobhar ach bhog mé go dti taobh eile na Life
nuair a ph6és mé Nial. Bhiomar indr gconai 1 Charlemont ar feadh tamaill agus anois tdimid
lonnaithe 1 gCluain Tarbh. Oibrim i gcuideachta Nial anseo gach 14 agus ta mé ag staidéar do
Mhaistreacht sa tSiciteiripe freisin.

M: Cad a bhi uait nuair a d’thas tu anios agus tusa ina phaiste?
J: Ni raibh aon aisling mhor agam. Agus mé 1 mo phaiste thaitin s€ go mor liom bheith
amuigh faoin spéir ag imirt. Ni raibh mé ag smaoineamh ar sli bheatha ag an am.

M: Cad ¢ an rud is fearr atd déanta agat go nuige seo?

J: Mar a d’fhreagrodh beagnach gach mathair is € saoli agus togail mo chlainne, ceathrar
mac. Ba chupla an chéad bheirt a rugadh. Ba thréimhse an-ghnothach domsa agus do Nial ¢
agus bhi air a chion féin den athrt cltidini agus den bheathu oiche a dhéanamh.

M: Cad iad na codanna is fearr agus is measa den phost mar Bhean Ardmhéara?

J: Is € an rud is fearr na bheith ag bualadh le gnathphobal na cathrach. Is breé linn cuireadh
a thabhairt d6ibh teacht chuig Teach an Ardmhéara agus labhairt linn. T4 siad an-suimiuil. Is €
rud is measa na an méid mor ama a chaitheann Nial ag freastal ar chruinnithe agus araile.

M:  Cén ait is ansa leat i mBaile Atha Cliath?
J: Gan ambhras an ait 1s fearr liom nd Aghaidh na Farraige 1 gCluain Tarbh. Is moér liom
bheith ag siul ansin leis na madrai. T4 an t-adh dearg orainn bheith indr gcénai in aice laimhe.

M: Conas a ligeann tu do scith?

J: Ta roinnt gharghaolta agus dluthchairde agam agus is bred liom bualadh leo agus mo
shuaimhneas a dhéanamh. Bainim taitneamh freisin as mo chomhluadar le mo mhic. Tugann
siad barrog dom, fit, anois agus aris!

M:  Ar bhuail ti le daoine suimitla agus cailitla mar bhean an Ardmhéara?

J: Bhi an t-adh liom bualadh le daoine cailiila mar shampla An tUachtardn agus a bhean
chéile, agus An Prionsa Harry agus a bhean Megan anuraidh. Creidim, afach, go bhfuil gach
duine mar an gcéanna agus is 1 ngnath daoine na cathrach is mo a chuirim mo shuim.

M:  An bhfuil ta chun aon rud speisialta a dhéanamh nuair a
chriochnaionn tusa agus Nial do théarma oifige 1 dTeach an Ardmhéara?
J: Ta suil agam saoire dheas a eagri don seisear againn ansin.
Taitnionn saoire teaghlaigh go han-mhor liom. Beidh mé criochnaithe le
mo chursa choldiste faoin am sin freisin agus beidh an deis agam mo scith
a ligean 1 mo ghairdin.

' M: Gabhaim buiochas leat aris as caint liom inniu agus as an

: \ fiorfhailte a chuir tusa agus Nial roimh ar nGrupa, Gaeilgeoiri Bhaile
e 4 Atha Cliath, chuig Teach an Ardmhéara.

AN TAOBH O THUAIDH irisatot2014@gmail.com
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SOIVEID LUIMNIGH - AIBREAN 1919 Pédraig Mac Eil

Aiditinach den Dara Bhriogaid Chathair Luimnigh, Oglaigh na hEireann (OE), agus
toscaire den Chumann Chléireach Poist ab ea Roibeard O Broin. Cuireadh i bpriostin é |
in Earrach 1919. Chuaigh sé¢ ar stailc ocrais agus bogadh ¢ go hAontas Luimnigh faoi e o
gharda sheisear 6 Chonstablacht Rioga na hEireann. Ar an 6 Aibrean rinne OF iarracht 3’ ‘
-t B

¢ a scaoileadh. San eachtra maraiodh Constabla Martin O’Brien agus goineadh po6ilin

eile agus O Broin go dona. Tégadh O Broin go Mileac, Co an Chlair ach fuair sé bas an

14 dar gcionn. Bhi os cionn 10,000 duine ag a shochraid, 9 Aibrean. Chuir An Briogéidire-Ghinearal
Griffin, Arm na Breataine, carranna armurtha agus a lan saighdiuiri ar na sraideanna agus fiu eitlean sa
spéir. D’thogair sé an chathair mar Limistéar Mileata Speisialta 6n Luan

14 Aibrean. Cuireadh barracaidi timpeall cuid den chathair. B’éigean do P
na daoine pas a thail chun taisteal isteach né amach an limistéar. A.,cm:;}:::‘?*

Teorainn an \*

An 12 Aibrean chuaigh oibrithe 6 Cheardchumann Oibrithe lompair agus

Ilsaothair na hEireann i monarcha Cleeve’s (im agus bainne comhdhlaite) e
ar stailc. Tar éis diospoireachta fada d’fhogair Comhairle Aontaithe na >
gCeirdeanna agus na nOibrithe ollstailc ar 13 Aibredn. Tugadh freagracht
do bhia, do bholscaireacht, d’airgeadas agus d’fhorairdeall do choisti .
¢agsula. Chuaigh 14,000 oibri ar stailc. Tar ¢éis tamaill thug na meain Co Luimnigh "

‘soiveéid’ (coiste féinrialaitheach), ar an gComhairle. Bhi an téarma seo i

mbéal na ndaoine ¢ soivéideanna sa Ruis i 1917 agus sa Ghearmain agus san Ungair i 1919. Bhi an
ceann i Luimneach cosuil leo ach amhain nar thog sé seilbh ar tlinéireacht né ar thairgi na monarchana.
Eagsulacht eile a thug iriseoir 6n ‘Chicago Tribune’ faoi deara na na picéadaigh lena suaitheantas
dearga ag seasamh nuair a bhuail clog an Aingil.

Ba ¢ John Cronin, sitiinéir, ceannaire choiste na stailce. D’eagraigh an coiste a bhi
ST lonnaithe in Institiuid na Meicneoiri 16n bia agus solathar breosla. Bhi a nuachtan
e e of s || £6in acu, ‘The Worker’s Bulletin’. Ligeadh na gnath nuachtain eagran sa tseachtain
a thoilsiu leis an mana ‘foilsithe le cead choiste na stailce’ orthu. Dunadh 6stain,
____=-~.___ Is| bialanna agus tabhairni. D’oscail na pictitirlanna leis an bhfogra ‘ag obair faoi
udaras Choiste na Stailce’. Thug siad ceadanna do shiopai oscailt agus bia a dhiol
0 2-5pm gach 14. Cuireadh diansmacht ar chostas an bhia agus foilsiodh fogran ag taispeaint liosta de
na praghsanna miondiola agus ag bagairt aon duine a bhi ag brabtisaiocht. Thacaigh na baicéiri leis an
stailc agus mar sin bhi ardn ar ann gach 14. Bhi na huachtarlanna dunta agus mar sin bhi fluirse bainne.
Dioladh i ar leath an ghnath phraghais. Ghabh an tséivéid 7,000 tonna grain 6 long Cheanadach agus
smuigledil a dtacadoéiri isteach tri na barracaidi é. Dhitltaigh na ceannaithe guail ¢ a dhiol ach ni
dhearna an ts6ivéid aon rud faoi sin. Bhi ganntanas airgid ann agus d’eisigh an tséivéid a hairgeadra
féin, notai 1, 5 agus 10 scilling, ceann de na rudai ba réabhloéidi a rinne siad. Shinigh an clodoéir, James
Casey, iad. Ni raibh tagairt do thir n6 do bhanc (n6 don ts6ivéid) orthu ach sinit an chlédora, James
Casey agus na focail ‘Oibrithe Luimnigh’ agus ‘Ollstailc’ .

Asit  LIMERICK
NOMAWET

Bhi oibrithe Luimnigh ag stil go leathn6dh an ollstailc thar an tir iomlan. Ni raibh fonn ar cheannairi
na gCeardchumann i mBaile Atha Cliath, Sinn Féin né Pairti an :
Lucht Oibre (William O’Brien, Tom Johnson) go leathnodh si.
D’ordaigh na Ceardchumainn a bhi lonnaithe i Sasana da mbaill
gan dul ar stailc ar bhonn ‘polaititil’. Bhi plean ag ceannairi na
gCeardchumann oibrithe Luimnigh a aslonnt 6n chathair. Chuir
sin beaguchtach ar phobal Luimnigh. Ni raibh an comhdhearcadh
céanna ¢ mhuintir na cathrach don stailc. D’iarr Ardmhéara agus
Easpag Luimnigh ar an gcoiste deireadh a chur leis an stailc.
Rinneadh sin an 27 Aibredn tar €is saol coicise. Nior tharla aon chreachadoireacht sa tsoivéid i rith na
coicise.
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CROSFHOCAL BEARLA-GAEILGE XBG-38
L7 ST TFTHEETFT]T 1 [hope (6) gilded (7)

9 5 | pepper (6)
9 |back (3) squirt (6)

2

3 |hat (4)

4
11 | appointed (7) |5 |flattery (6)

6

7

8

12 | gaiety (7) eight (4)
thanksgiving armpit (7)
7 (4) squash (6)
14 platfom (_5) 10 [ storehouse (6)
16 | administration 15 [revenge (7)
5 “ .

. 18 | pair (3) 17 | family (5)
20 [ crag (6) 19 [ coffin (5)
23 | cauliflower (6) || 21 | proper (3)
25 | armoury (7) |22 love (3)
26 | fairy women |23 [nut (3)
(6) 24 |them (3)
28 | orator (6) 26 [mountain (6)
31 [ stem (3) 27 [change (7)
33 |strap (4) 29 [departure (7)
34 | fire-tongs () I3 [cheating (5)

35 httlc? 4) 31 [sounding (6)
38 | parsimony (7)
sack-race (6)

39 [ ditty (7)
40 | strand (3)
41 | bent (6)

ravine (4)
37 [morass (4)

CUARDACH FOCAL 38

Wi

W | W
AN

éadai 3 / clothes 3 L 42 | gi'™ g '-Q
C|A|F|R|i|N|D|A|E|[R|I|A|B|A| B St(‘ e
B|A|R|R|iI|D|IN|V|A|U|C|A|T|I|H babhlaer camaldvca
clali1|p|i|A|E|A|N|S|D|U|B|A| B (bowler) (kamilavka)
T|IR|(I|B|i|E|lc|s|1|U|B|A|B|T|H babuisce feadora
E|la|B|alAals|B|i|N|s|c|v]|o|B]| i (babushka) | (fedora)
c|N|A|R|R|B|I|S|F|V|T|A/H|A|D bairéad hata
Blalt|rRIE|1|H|m|A]E|c|L|1|L] A (biretta) (hat)
Ele|r|i1|B|H|Aa|L|F|E|lD|c|D|A]R bairrin hidscab
I |[R|R|N|V|C|A|B|A|U|F|A|S|C| O (mltr,e) (hljab)
R - - balaclava niceab
If E|i|FlA|M |_ FIN|E|O|L|E|A| D (balaclava) (nigab)
E|T|N|/A|A|L|i|s|D|A|R|A|A|V| A beiré snida
B|A|E|c|I|N|F|O|R|D|B|B|B|A| E (beret) (snood)
R|(I|E|L|6|B|R|(B|E|I|R|R|E|M]| F caifirin triolbai
U|S|E|R|C|A|I|F|I|R|T|IN|JU|A]| I (headscarf) (trilby)
T|IR|I|L|B|A|i|A|B|L|O|I|R|T|N caipin turban
AN TAOBH O THUAIDH iri€3Pdt20 14 @RI hm |
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FOCLOIR

béarlagar na bainistiochta:
management speak
gaotaireacht: waffle
iléagsulacht: diversity (RTE)
mionsonrai: particulars, details
neamhréir: inconsistency

seanré: period, old
an-¢ilitheach: very demanding
téic: take

athléiria: reenacting

ag tnuth: eagerly expecting
buaicphointe: high point

tionscadal: project
mireanna: elements

ag maiomh: boasting

sruth na meala: gravy train

fillteog: wrap
1 bhfeirdhmeannais: in office
tar €éis an bhirt; after the event

gileacht: brightness

gabha dubh: dipper

go guagach: waveringly
meander: instant
aonscothanna: lesser celandine

Priomhroinn: Premiership
ionll na n-aistrithe: transfer window
samhailteach: imaginary

diongbhailte: staunch

doitean: fire

ina gcior tuathail: in confusion
feachtai: currents

bolscaireacht: propaganda
forairdeall: vigilance
tairgi: products

airgeadra: currency
picéadaigh: pickets
suaitheantas: badge

clog an aingil: angelus
ceadanna: permits

ag brabusaiocht:
profiteering

beaguchtach: loss of heart
comhdhearcadh:
consensus
creachadoireacht: looting

faoi dheireadh is faoi dheoidh:
at long last

marthanoir: survivor
tochaltan: excavation
déantain: artefacts

coireail: treatment

turgnamh: experiment
mearscaipthe: viral

1¢éiritheoir: producer

lanfhasta: mature
sméar mhullaigh ar an scéal:
icing on the cake

michlu: notoriety
cladhaire: rogue
criochnaithe: complete
ar bis: excited

Aidianach: Adjutant
Aontas: Union
goineadh: was wounded

geabhrog: tern
clochran: wheatear
crotach eanaigh:
whimbrel

An Mhératdin: Mauritania
fainleog: swallow
riasc: marsh

giolcacha: reeds
ceolaire cibe: sedge
warbler

caomhnaithe: preserved
tearmann: sanctuary

CROSFHOCAL BG XBG-37: REITEACH CUARDACH FOCAL 37: REITEACH
.ﬁZEWSCW“T SA[E[*R[ 4 "I D GRNLASALNUR/CjOEF
8 . 5 104 | 0/mli|n|s|clof[T[H|F[nfs]|6]c]E
HS A A,ORHM I M,ASI'LADI/LSNI-’\\D<?/AERB
P1[C T/ 1 U/ RIIFAI|B[REAIN| uinlclofulolalalale s lcloln
U H N M D E A U | a|n|[B{r|[H|D|n|BfA|E|F|R¥XO|N]| D
“N[T|T EJF'CAPD|A|S °6/G|R|A||e[s{t|A(E|c|p4]L[s Efa[MlD] A
d 0 @ SN @ 0 RRRStLeanananng
20 R1y- 22 23 24 AllulANA[sANc| 1| iU T N[AYD| M
GE A N/N"A B BA G AR [T ne[pfn|nDlpfalcle|Ltuo] a

A “A|L|S|T |U|I|L U N H[ufB N[ oAt [r[Ka|L] 1] s
AGEMAL|T R "A B [A PI[R 1| [[L[]A|™m i)‘(” AIMATR|THE L] ¢
] Zd K& T PRl A 0 ol lElale[T]vfr A\S/E//B\\C AlEVF| N
5510 (R~ BlEA M A EBRI M IR OEFS/LAN/R/l:ISE\HSLU

cglBle|a[T[H][BlG[6][sImlalels] P
T U LA | S IS A Alls|plo|n|AlL[aln|c|alulB|o]|P|Ss
i) y A1 - a2 ,
SO A RILA 1A LD R DN SEANFHOCAL

- ! E N 1 4? U C Aithnionn an thuil a chéile
SU/M|A|T RIE GA|D H|[A|T/R Blood is thicker than water

AN TAOBH O THUAIDH

irisatot2014@gmail.com

maidineacha-caife.weebly.com




IMLEABHAR 6, EAGRAN 2 (CATCALATAL AN LA AL INL AL AL ALA) LEATHANACH 12

CUAIRTEOIRI AR OILEAN AN BHULLA  Proinsias Mac an Bheatha

T4 an samhradh ag teacht is na laethanta ag éiri nios faide. Faoi dheireadh ta breis teasa le mothu
san aer. Seo an t-am le bheith ag smaoineamh faoi na cuairteoiri le cleiti ata ag filleadh chugainn
faoi lathair. Imionn roinnt speiceas €in chuig an leathsféar 6 dheas mar bionn teas agus bia ansin le
linn &r ngeimhridh. Len ar samhradh os ar gcomhair, filleann na héin imirceacha sin, agus is chuig
Oilean an Bhulla a thilleann cuid mhaith acu.

Ean amhdin a thagann na An Gheabhrég Artach a chaitheann ar [
ngeimhreadh san Antartach. Sin turas sli amhain de 16,000km. T4 SR 5=
an t-eolas seo againn de bharr fainne a chur ar chosa na sicini i X
gcuan Atha Cliath. Aimsiodh roinnt acu chomh fada 6 dheas leis

an Nua Shéalainn. Sin aistear 17,800km.

An Gheabhrog Artach B f' P
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Ein eile a thagann na An Clochrin a
chaitheann an geimhreadh san Afraic
Theas. Bhiodh siad ag déanamh neadacha ar Oilean an Bhulla, ach ni inniu
toisc na sluaite daoine a bhionn ar an oilean. Bionn siad le feiceail ar na
clocha ar an tsli sios chuig dealbh na Maighdine Muire, i mi Aibrean agus
aris 1 Mi Dheireadh Fombhair.

Coimead suil amach don Chrotach ;
~ Eanaigh a thagann aneas 6n Maratdin (tir in

| =SS iarthuaisceart na hAfraice) agus 6 na
+1 An Clochran  hoile4in Chanaracha i mi na Bealtaine.
Imionn siad ar aghaidh ansin go hAlbain agus na Criocha
Lochlannacha chun a neadacha a dhéanambh.

o

Tagann An Fhainleog chugainn
freisin. Caitheann siad an geimhreadh
san Afraic Theas agus filleann siad go
hEirinn i mi na Bealtaine. Déanann

~ siad a neadacha i bhfoirgnimh n¢ 1 sciobo6il
atd ag na Cumainn Ghailf ar an oileén.

' Le roinnt blianta anuas ta riasc le giolcacha

\ N .-  tar éis fas ar dheisceart an oileain congarach
— e " leis an mBalla Thuaidh. T4 An Ceolaire

~ Cibe le feiceail, agus go hairithe le

cloisteail, anseo sa samhradh. Le bliain n6

dho anois ta siad ag déanamh neadacha ann chomh maith.

Nil anseo ach rogha bheag de mhéid na n-éan a thagann ar chuairt chuig
Oilean an Bhulla sa samhradh. Mar sin bi ag coimead suil amach déibh
agus tu ag glacadh aeir ar an oiledn 4lainn sin, atd caomhnaithe mar
thearmann bithsféir de chuid Eagraiocht Oideachais, Eolaiochta agus
Chultair na Naisitin Aontaithe (EOECNA/UNESCO).
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